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Comunicacion relativa a/ Commumnication concerning the

- homologacién / nype-approval (') .
- extenziin de b heitabesneion ek e st | )
-WMWEMW('E
- PTG e e e |

de un tipo de sistema de proteccién delantera como unidad técnica independiente, en virtud de la Directiva 2005/66/CEE / of a type of
[frontal protection system as a separate fechnical unit with regard o Directive 2005/66/EC

N° de homologacion / Tvpe approval number: €9*2005/66*2005/66*1063*00

SECCION 1/SECTION I

0.1. Marca (razén social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MACH S R.L., MISUTONIDA
0.2. Tipo y denominacién o denominaciones comerciales generales/ Type and general comercial description(s):

Tipo / Type: 223 .
Denominacion comercial / Commercial description: ver documentacion aportada por el fabricante / see
technical documentation supplied by the manufacturer

0.3. Medio de identificacién del tipo de sistema de proteccién delantera, si estd marcado en él/ Means of
identification of tvpe, if marked on the frontal protection system: ver documentacién aportada por el fabricante /
see technical documentation supplied by the manufacturer

0.3.1. Localizacion de estas marcas / Location of that marking : ver documentacion aportada por el fabricante / see
technical documentation supplied by the mamifacturer

0.5. Nombre y direccién del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, SR.L. _—

Via Fondovalle 3 ’ oI T
12062 CHERASCO (CN) VW ad y S
ITALIA S e %,

0.7. Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacién CE / Location and method of ﬁeafmn of
the EC type-approval mark: ver documentacién aportada por el fabricante / see technical documentation supplied
by the manufacturer " p mUAPE g |

Vs, &

0.8. Direccién o direcciones de las plantas de montaje / Assembly plant addressies). N Sy

MACH, S.R.L. R ———
Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO {CN)

ITALIA

(1} Téchese lo que no proceda / Delete where not applicable
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SECCION 11/ SECTION 11
1. Informacién complementaria (véase la adenda) / Additional information ( see Addendum)
2. Servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos / Technical service responsible for carrying out
the tests: IDIADA.
3. Fecha del acta del ensayo / Date of test report: 03.03.2009
4, Niamero del acta del ensayo / Number of test report: T0902448
5. Observaciones, si las hubiera (véase la adenda) / Remarks (if any): (see Addendum):
6. Lugar / Place: Madrid
7. Fecha / Date: 05.03.2009
8. Firma / Signaiure:
EL SUBDIRECTOR GENERAL DE
. CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
72 WA TUr - Resolucion P.D. 28.06.04
(Se &Fe 2% Méﬁ. +20L
" Fdo.: Antonio Mufioz Mufioz
9. Se adjunta el indice del expediente de homologacién presentado al organismo competente en materia de

homologacién, que puede obtenerse a peticién del interesado / The index to the information package lodged
with the approval authority, which may be obtained on request, is attached.

(1) Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable



MINISTERIO
Y COMERCIO

DE INDUSTRIA, TURISMO

DIRECCION GENERAL DE
INDUSTRIA

SUBDIRECCION GEMERAL DE
CALIDAD ¥ SEGURIDAD
INDUSTRIAL

e9*2005/66*2005/66* 1063*00

Pagina / Page 3/3

Adenda al certificado de homologacién CE n® e9*2005/66*2005/66*1063*00 relativo a la homologacién de un sistema
de proteccion delantera en virtud de la Directiva 2005/66/CE / Addendum to EC type-approval certificate no
eQ*2005/66%2005/66* 1063*00 concerning the type-approval of a frontal protection system with regard fo Directive

2005/66/EC

1. Informacién complementaria / Addifional information

1.1. Meétodo de acoplamiento / Method of attachment: ver documentacitn aportada por el fabricante / see fechnical
documentation supplied by the manufacturer

1.2. Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions: ver documentacion aportada por
el fabricante / see fechnical documentation supplied by the manufaciurer

1.3. Lista de tipos de vehiculo en los que se pueden instalar, restricciones de uso y condiciones para la instalacion /
List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and any neccesary

conditions for fitting:

FORD KUGA (e13*2001/116%0109)

Observaciones / Remarks:

Resultados de los ensayos respecto al punto 3 del anexo 1/ Annex I, paragraph 3, test results:

' : Superado/Pass { No
Ensayo / Test Valores registrados / Values recorded superadolail
. : g 3.82 grados/degrees n
Parte inferior de la pierna-sistema de Angulo de flexion / Bending angle £.27 grados/degrees Superado/Pass
proteccion delantera / fower legform fo 4 44 grados/nmegrees
frontal tiar Syt
SR 0.61 mm
3 posiciones de ensayo / 3 test pasitions Desplazamiento de rotura / Shear displacement 0.01 mm Superado/Pass
(.37 mm
(en su caso) / (where performed) 13160 g
Aceleracidn en tibia / Acceleration at tibia 18363 g Superado/Pass
11138 g
Parte superior de la pierna-Sistema de .
- n de Vi e —, Suma de las F::mrdc lI‘I‘I:_!IBG[D ! Sum af KN No procede Evda.e: nat
frantal profection system ' L

3 posiciones de ensayo /! 3 test posittons

- -

i T

% 4 I

hﬁ&yﬂd t‘f does not

Momento de flexién / Bending moment Nm et o g
2| M el
{en su caso) / (where performed) ISP 9% %
Parte superior de la piema-sistema de Suma de las fuerzas de impacto / Sum of 378 kN 3 ;‘ Ebl@ observacion /
mmim delantera borde delantero / [‘.:PPE’ impm.r_fbrﬂ.‘s.t 5.]6 KN _\'1 ?-p mﬂﬂﬂﬂ'ﬂgﬁnb.
legform to fromtal profection system leading ] g
3 posiciones de ensayo [ 3 fest positions 341,90 Nm ﬂsé"r]n of ion /
(=6lo observacion) / (monitoring anly) Momento de flexion £ Bending moment 47760 Nm montioring anly
Cabeza de nifio / de adulto de pequeiio
tamafio (3,5 kg)-Sistema de proteccion Valores HPC (al menos 3 valores) / HPC Mo procede / does not
delantera / Child/small adult headform (3.5 values fat least 3 values) apply

kgl to frontal protection system

(1) Téchese lo que no proceda / Delete where not applicable



